> SGV|O® Bezprzewodowe stuchawki Bluetooth

feel technology model: TWS-04

POLSKI

Dzigkujemy za wybor naszego produktu!

Jezeli sg Paninstwo zadowoleni z urzadzenia, zachecamy do
podzielenia sig opinig na temat uzytkowania.

Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty spetniaty
wysokie wymagania naszych klientéw.

W razie pytan zwigzanych ze sprzetem, pomoc znajda
Panstwo poprzez nasza strong internetowa;
www.savio.net.pl

Przed przystgpieniem do korzystania z zakupionego
urzadzenia zaleca sig przeczytanie catej instrukcji
obstugi.

1. Schemat produktu

Instrukcja obstugi

1. Przycisk gtéwny: 1 2
wiaczenie/wytaczenie stuchawek,
pauza/wznowienie odtwarzania

2. Mikrofon

3. Diody LED

4. Ztacze tadowania

5. Stacja dokujgca/power bank

2. Ladowanie urzadzenia

2.1 tadowanie stuchawek oraz power banku

z zewnetrznego Zrédta zasilania

2.1.1. Podtacz kabel micro USB do gniazda tadowania
w power banku.

2.1.2. W6z stuchawki do stacji dokujacej (czerwona
dioda powiadomien zacznie miga¢ w kolorze
czerwonym, informujac o tadowaniu power
banku). W przypadku gdy stuchawki
sg roztadowane, diody LED zaswieca sie
na czerwono i rozpocznie sie ich fadowanie.

2.1.3. Jesli power bank nataduje sie do petna,
woéwczas czerwona dioda zaswieci sie Swiattem
ciaglym.

2.1.4. W przypadku petnego natadowania stuchawek,
czerwone pods$wietlenie zgasnie, stuchawki
sg gotowe do uzycia.

2.2 tadowanie stuchawek z uzyciem wbudowanego
power banku.

2.2.1. W6z stuchawki do stacji dokujacej
w power banku.

2.2.2. Stuchawki automatycznie zaczng sie tadowac.
Dioda umieszczona na power banku zacznie
migac w kolorze niebieskim, a dioda
na stuchawkach zaswieci sie na kolor czerwony
sygnalizujgc fadowanie.

2.2.3. W przypadku petnego natadowania stuchawek,
czerwone pod$wietlenie zgasnie.

2.2.4. Stuchawki sg gotowe do uzycia.

3. Parowanie stuchawek
3.1 Przytrzymaj przycisk gtéwny znajdujacy sie na kazdej
ze stuchawek. Ustyszysz w nich komunikat ,,Power

On”. Nastepnie ustyszysz komunikat o prawidtowym

potaczeniu sie stuchawek ze sobg (,,Left, right

connection” nastepnie ,,Pairing”). Stuchawki sa
gotowe do potaczenia z urzagdzeniem nadawczym.

3.2 Wiacz tryb Bluetooth w urzadzeniu nadawczym
(np. w smartfonie), nastepnie wigcz wyszukiwanie
urzadzen i wybierz z listy stuchawki SAVIO TWS-04.
Jesli juz wezesniej sparowano stuchawki z tym
urzadzeniem, zostang one potaczone
automatycznie.
3.3 Po potgczeniu z urzadzeniem niebieskie diody
w stuchawce zaczna miga¢. Stuchawki sa gotowe
do uzycia.
. Opis klawisza wielofunkcyjnego
Przycisnigcie i dtuzsze przytrzymanie klawisza
wielofunkcyjnego powoduje wigczenie/wytgczenie
stuchawki
4.1 Podczas odtwarzania utworu:
- Jednorazowe przyci$niecie: pauza/wznowienie
odtwarzania
- Przycisnigcie i przytrzymanie: wybér nastepnego
utworu
4.2 Podczas potaczenia przychodzacego:
- Jednorazowe przycisniecie: odebranie potaczenia
przychodzacego
- Przycisniecie i przytrzymanie: odrzucenie potaczenia
przychodzacego
- Dwukrotne szybkie przycisniecie: potaczenie z ostatnio
wybranym numerem
. Zawarto$¢ opakowania:
- Bezprzewodowe stuchawki Bluetooth TWS-04
- Kabel fadowania
- Stacja dokujgca/power bank
- 3 pary wkiadek dousznych (2 pary wkfadek silikonowych, 1
para wktadek piankowych, dla lepszego komfortu
i dopasowania oraz wyttumienia dzwiekéw z zewnatrz)
- Instrukcja obstugi
. Specyfikacja techniczna:
- Wersja Bluetooth: 5.0
- Zasieg dziatania: do 10 metréow
- Laczny czas dziatania stuchawek: do 8 godz. (przy uzyciu
power banku)
- Czas pracy stuchawek na jednym cyklu
tadowania: do 2 godz.
- Czas fadowania: do 1 godz.
- Czas czuwania: do 120 godz.
- Impedancja: 16 ?
- Pasmo przenoszenia: 20 HZ - 20 kHz
- Czutosc¢: -38 dB
- Wbudowany mikrofon: Tak
- Waga stuchawek: 8,2 g
. Wazne:
- Migajaca czerwona dioda na stuchawce informuje o niskim
poziomie baterii
- W przypadku gdy przycisk umieszczony na power banku
nie bedzie reagowat, a diody LED nie beda sie Swieci¢,
oznacza to, ze power bank jest roztadowany i nalezy go
podtaczy¢ do tadowania
- Do tadowania power banku zaleca sie uzywanie tadowarki
1A lub tadowanie go z portu USB w komputerze
- tadowanie power banku nie wymaga umieszczenia w nim
stuchawek
- Po 5 min bezczynnosci, stuchawki wytacza sie
samoczynnie
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8. Prawidtowe mocowanie stuchawek
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Bluetooth wireless earphones
model: TWS-04

> sQvio®

feel technology

ENGLISH

Thank you for choosing our product!

If you are satisfied with the device we encourage you to share
your opinion on the use of the product.

We make all the efforts to ensure our products meet high
requirements of our customer.In case of any questions related
with our devices, you can find help through our website:
www.savio.net.pl

User manual

Before the use of the purchased device, it is recommended
to read the whole user manual.

1. Product scheme

1. Primary button: Turn On/Off,
Pause/Play of the track

2. Microphone

3. LED diodes

4. Charging connector

5. Docking station/power bank

2. Earphones charging
2.1 Charging of earphones and power bank from an external
power source

2.1.1. Connect the micro USB cable into the charging
socket in the power bank.

2.1.2. Put earphones to the docking station (red indicator
diode will start to blink in red colour, informing that
power bank is being charged). In case when
earphones are depleted, the diodes will be backlit
in red colour and charging will begin.

2.1.3. If the power bank will charge fully, then the red
diode backlit will be constant.

2.1.4. In case of fully charged earphones, red backlit will
go off. Earphones are ready to use.

2.2 Charging earphones with the use of built-in power bank

2.2.1. Put the earphones to the docking station in the
power bank.

2.2.2. Earphones will start to charge automatically, diode
placed on the power bank will start to blink in blue
colour and earphones diode will be backlit in the
red colour signalising charging process.

2.2.3. In case when the earphones are fully charged, red
backlit will go off

2.2.4. Earphones are ready to use.

3. Earphones pairing
3.1 Hold the primary button placed on each of the
earphones. You will hear “Power On”. Next, you will
hear the communicate about earphones being properly
connected with each other (“Lef right connection” then
"Pairing”). Earphones are ready to be connected with
a transmitting device.
3.2 Turn on the Bluetooth mode in the transmitting

device (i.e. smartphone), then turn on the devices

search and choose SAVIO TWS-04 earphones from

the list. If the earphones have already been paired with

a given device, they will connect automatically.

3.3 After connecting with a device, a blue diode on the
earphones will start to blink. Earphones are ready

to use.

4. Function key description
Clicking and holding the multifunctional key for a longer time
will cause earphones to turn on/turn off.
4.1 During a track playback:
- Single click: playback pause/play
- Click and hold: next track
4.2 During an incoming call:
- Single click: picking up an incoming call
- Click and hold: rejecting an incoming call
- Quick double click: dialling last called number
Package content:
- Wireless Bluetooth earphones TWS-04
- Charging cable
- Docking station/power bank
- 3 pairs of earbuds (2 pairs of silicone pads, 1 pair of foam
pads, for better comfort and fit and soundproof from
the outside)
- User manual
. Technical specification:
- Bluetooth version: 5.0
- Range: up to 10 meters
- Total earphones work time: up to 8 h (including power bank)
- Earphones work time on a single charging cycle: upto 2 h
- Charging time: upto 1 h
- Standby time: up to 120 h
- Impedance: 16 ?
- Frequency Response: 20 Hz - 20 kHz
- Sesitivity: -38 dB
- Build-in microphone: Yes
- Weight of earphones: 8,2 g
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7. Important information:

- IBIinl|<ing red diode on the earphone indicates low battery
evel.

- In case when the button placed on the power bank is not
reacting and LED diode will not be backlit, it means that the
power bank is depleted and it needs to be charged.

- To charge the power bank it is recommended to use a 1A
charger or charge them from Computer USB port.

- Power bank charging does not need for the earphones to be
placed in the power bank.

- After 5 minutes of idle, the earphones will automatically be
turned off.

8. Proper earphones placement
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Z przyjemnoscia pomozemy w przypadku uwag. W tym celu
prosimy o kontakt z nami na: support@savio.net.pl Opinie
naszych Klientéw sa dla nas bardzo wazne, by produkt
skrojony byt na miare Waszych oczekiwan.

We are eager to help you in case of any comments. In order
to do so, please contact us by e-mail at:
support@savio.net.pl Opinions of our customers are very
important to us, so the product was tailored to meet your
expectations.
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Punkt zakupu, pieczatka:

Data zakupu: Podpis sprzedawcy:

Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy.

Wady urzgdzenia ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie, w terminie nie dtuzszym niz
14 dni roboczych od daty dostarczenia produktu do Serwisu.

Termin ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci sprowadzenia specjalistycznych czesci do
naprawy. Serwis jest zobowigzany do poinformowania o tym Klienta.

Warunkiem przyjecia towaru w postepowaniu gwarancyjnym jest dotgczenie wypetnionej karty
gwarancyjnej oraz dokumentu potwierdzajgcego zakup (paragon/faktura).

Zgtoszenie towaru do reklamacji odbywa si¢ poprzez dostarczenie towaru do punktu, w ktérym zostat on
zakupiony. Dostarczenie towaru do reklamacji odbywa sie we wlasnym zakresie i na koszt nabywcy.

Sprzet dostarczony do Serwisu powinien by¢ kompletny (w oryginalnym opakowaniu z cato$cig
akcesoriow) i czysty.

Przez naprawe gwarancyjng rozumie si¢ wykonanie przez Serwis czynnoSci o charakterze
specjalistycznym, wiasciwym dla usuniecia wady objetej gwarancja.

Gdy nie ma mozliwosci skutecznego usuniecia zgtoszonej usterki produkt podlega wymianie na nowy.
Pojecie "naprawa" nie obejmuje czynnosci przewidzianych podczas normalnej eksploatacji oraz

czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do ktdrych wykonania zobowigzany jest Uzytkownik
zakupionego towaru (zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszczenie, konserwacja itp.).

Gwarancja nie obejmuje obnizenia sie jakosci produktu spowodowanego normalnym procesem zuzycia
produktu oraz materiatéw eksploatacyjnych (zaréwki, bateria i inne).

Gwarancja nie obejmuje réwniez zanieczyszczenia produktu, uszkodzen mechanicznych, termicznych,
chemicznych i innych spowodowanych dziataniem lub zaniechaniem Uzytkownika albo sity zewnetrznej,
a takze dostaniem sie do $rodka wilgoci, korozji lub ciata obcego

Gwarancja ulega uniewaznieniu jesli towar bedzie nosit $lady uszkodzenia spowodowane przez
nieprawidtowe uzycie, nieprawidtowe zainstalowanie, niestosowanie si¢ do instrukcji obstugi, albo bedzie
posiadat slady modyfikacji przeprowadzonych samodzielnie przez kupujgcego.

Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajgcych
z wszelkich ustaw konsumenckich.

Sprzet sprawny, w ktérym nie wykryto zgtaszanych usterek, bedzie odsytany na koszt Kupujacego.

Przyczyna reklamacji towaru:

niezgodnos¢ z zamoéwieniem

niekompletnos¢ produktu

wada jakosciowa

produkt uszkodzony w transporcie (wymaga protokotu spisanego przy kurierze).
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uszkodzenie podczas eksploatacji

Dane zgtaszajgcego usterke:

IMig i NazZWISKO : ..o
Telefon Kontaktowy @ ......oooiiiiiiiiiee e

Adres do wysytki (adres Zgtaszajgcego lub punktu zakupu towaru):

OPIS USTERKI (wypetnia Zgtaszajgcy)

UWAGA: doktadne opisanie usterki utatwi szybkg naprawe

podpis

. . Data Data
PRZEBIEG NAPRAWY (wypetnia Serwis) przyjecial [Rwydania/
podpis podpis
- -
- -
- -

Informacja o utylizacji urzadzen
ektrycznych i elektronicznych.

I

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywami Unii
Europejskiej 2012/19/UE urzadzen elektrycznych
i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami domowymi. Urzadzenia nalezy przekaza¢
do lokalnego punktu zbierania tego typu odpadéw lub
do centrum odzysku surowcow wtérnych. W celu
uzyskania informacji o dostepnych na Panstwa terenie
metodach utylizacji, nalezy skontaktowaé sie
z wiadzami lokalnymi. Nieprawidtowa utylizacja
odpadéw jest zagrozona karami przewidzianymi
prawem obowigzujgcym na danym terenie.
Prawidtowa utylizacja urzadzen pomoze unikngé
negatywnych skutkéw grozgcych s$rodowisku
i ludzkiemu zdrowiu w przypadku utylizacji
niewtasciwej.

Produkt spetnia wymagania:

C€ RoHS

Dystrubutor:
Elmak Sp. z o. o.
Ul. Morgowa 81
35-323 Rzeszéw
www.elmak.pl
www.savio.net.pl



